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"LA NOVELA ITALIANA 
POSGUERRA" 

DE 
GlORGlO PULLINI 

Me parece que es cuestión bien conocida 
y estudiada -y difundida con cierta in- 
tensidad en España- la importancia de las 
letras italianas contemporáneas. Bien sea 
por la cercania ae  carácter y de circunsran- 
cias humanas, bien sea por el tradicional 
contacto literario entre las dos penínsulas 
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sotros, poetas y prosistas italianos -tam- 
bién los dramaturgos: y estoy recordando 
!2s visitnc del Pirrnln a Madrid- son bas- 
tante conocidos, leídos y estudiados. Sé 
también que el cine ha contribuído a esta 
difusión, pues el cine italiano más intere- 
sante de nuestra ápoca se ha nutrido insis- 
tentemente de temas literarios, especialmen- 
te novelescos, aunque no siempre la fortuna 
le haya sido propicia. 

Ahora aparece e n  las librerías españolas 
un am~plio y muy completo trabajo (1) so- 
bre la novela italiana de la postguerra, de- 
bido al profesor de la Universidad de Pa- 
dua, Giorgio Pullini. El profesor Pullini 
acomete un estudio minucioso de una tan 
variada y rica producción literaria, centran- 
30 su atención en lo que él conviene en lla- 
mar renovadores de la novela italiana con- 
temporánea: Pavese, Vittorini, Moravia y 
Pratolini, para luego desarrollar su trabajo 
por los caminos del Lestinioiiio histórico de 
la guerra, la política o el costum~brismo y 
la psicología, concluyendo con un calpítulo 
de muy estimable interés titulado "Desin- 

tegración de la novela", y donde incluye su 
juicio cn torno a Pasolini. 

Girgio Pullini acierta, con su certera 
prosa y su juicio ecuánime, a darnos una 
visión, lo más completa posible, de estos 
novelistas italianos: desde el lirismo auto- 
biográfico de Pavese hasta la crítica social 
de ivíoravia, pasanúo por ios iriiciaics ea- 

perimentos formales de Vittorini y su pos- 
terior conversión a una novela más huma- 
i,u J -6s hc~Y?.m~tl?e vital. Srznsrrihiré, 

como ejemplo, algunos párrafos que me 
han parecido de interés. Así, exponiendo 
las causas del lirismo realista de Pavese, di- 
cc: "Pavesc, en  efecto, no desarrolla iinri 

narración realísticamente circunstanciada 
sobre el tema de la infancia, sino que toma 
y aisla algunas imágenes, como fondo de 
un hecho que se desarrolla en el presente 
de su madurez, el cual queda enteramente 
vitalizado por aquellas imágenes". U, en 
otra ocasióón, cuando dibuja la postura no- 
velística de Moravia, escribe: "Desde su 
primera obra, kíuiavia übxiva cl c s q i m a  

de la novela tradicional decimonónica con 
respecto a la duración "objetiva" (o tenida 
por !a!) de! t i e=p~ ,  de 11 cnnsistenci. de !no 

lugares, del enlgranaje verosímil de los he- 
chos, del análisis psicológico en pura fun- 
ción narrativa (...) y sin embargo, algo 
nuevo circulaba ya por sus (páginas (...) un 
cuadro de un ambiente burgués definido en 
sus tintas más agrias, observado en sus ma- 
tices más tristes y corrompidos, fijado en la 
pobreza moral" 

Completa este estupendo trabajo de Pu- 
llini una muy extensa y acertada nota bio- 
bibliográfica de los autores más relevan- 
tes de la narrativa contemporánea en Italia, 
que contribuye a hacer de este libro un pre. 
cioso elemento de estudio y consulta para 
completar ese conocimiento de las letras 
italianas al que hemos aludido. 

(l).-Giorgio Pullini. "La novela italiana de 
la  posguerra". Ed. Guadarrama. Col. Punto Ome- 
ga. Matliid, 1970. 



"NUEVA POES~A CUBANA" 
DE 

JOSE A G U S T ~ N  GOYTISOLO 

Es José A. Goytisolo uno de los más in- 
teresantes poetas españoles contemporáneos, 
prro es además -y también con fortuna- 
un investigador de la poesía contemporá- 
nea universal, traductor y difusor de poetas 
y tendencias entre nosotros. Gracias a él 
tenemos p~ioiicaaos en casreiiano poemas 
de Quasimodo, Pavese o Pasolini. Entu- 
siasta de la poesía cubana, conocedor a fon- 
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cas y literarias que han condicionado la 
vida de la isla en los últimos y azarosos 
nños de sil hiqtoria: viajero una y otra ve7 
por aquellas latitudes, ha tomado contacto 
y ha vivido esa poesía hermana, distinta y 
singular, en que se ha convertido la poesía 
de Cuba. Este conocimiento profundo y 
amoroso le ha valido para pub!icar un li- 
bro muy interesante (11, en el que junto a 
una apretada y muy completa visión de la 
evolución histórica más cercana de las le- 
tras de la isla, nos ofrece una extensa y bien 
eiegiúa anloiogía que responde a un *.riierio 
personal del autor -como afirma- ". . .cri- 
terio sin duda discutible -¡faltaría más!-. 
pero fcrmac' ,~ Yesp~és de exha~r t i i a  
lectura de todos sus textos, aún los inédi- 
tos". 

La presente antología agrupa muestras 
de los poetas componentes de lo que S: ha 
llamado en las letras cubanas la Primera 
y la Segunda Promoción de la Kevolución; 
es decir: poetas que, nacidos de 1925 en 
adelante, han vivido directa o indirectamen- 
te la difícil empresa de la Revolución cuba- 
na y sus consecuencias posteriores. Si bien 
sus antecesores habían intentado adaptar 
la poesía cubana a las exigencias de las mo- 
das literarias europeas: liquidar un moder- 
nismo que ya no servía "en un medio socio- 
cultural revuelto e inseguro" como era el 
que siguió a la Independencia; si se había 
intentado, por otra parte, una asimilación 
de las tendencias europeas de vrrnguardln, 
ya entre los idealistas ya entre los sociales 

en 1:i Srgunda Generación de la República, 
los poetas que forman parte de la recopila- 
ri6n y atención de Goytisolo, nos dice él 
misino, "no solamente intentan evadirse de 
las dolorosas circunstancias de los años 
10-59, sino que con su trabajo callado en 
un medio hostil señalan una oposición al 
triunfaiismo Iácii imperante, a ia retórica 

huera. El alma d r  todos ellos fue el gran 
Lezeina Lima, que además de barroco, di- 
P I - : ,  L---..:-..A-.. -,.-&- 
LILIL y L ~ ~ L ~ L L ~ ~ ~ ~  .tiui~a y ciisüj.is:a y mn- 

gistral novelista, fue  el lundador de una 
serie de revistas que agru8pÓ a los mejores 
esrritnr-S de 12 6pncn y qiie din a rnnncer 
d los que hoy son jóvenes valores y tam- 
bién a lo mejor de la producción extran- 
iera.. ." Me parece inútil ya destacar la fun- 
damental importancia de Leza~na Lima en- 
tre las nuevas generaciones y las de estas 
revistas, algunas de las que han significado 
mucho en la vida poética de Cuba. "Ver- 
bani" (1937) y "Orígenes" (1944), son dos 
publicaciones indisolublemente ligadas a la 
renovación irnportantc que han experimen- 
tado las letras cubanls de hoy, y en es- 
p-cial la poesía. 

Los nombres de Escardó, Fernández Re- 
tamar, Fayad Jamis, Herberto Padilla.. ., y 
!os mis  ndevas de Miguel Barnet, David 
FrrnánUu, Pérez Sarduy, Zina de Fena, y 
otios recogido5 también en la prexnte se- 
lecc16n, empiezan a ser conocidos en  Es- 
paña y empiezan a hacer una poesía cuba- 
na importante y notable. Todos tratan de 
d'ir trascendentalismo a la poesía de la isla 
apitándose de los excesos forn~alistas de 
la, vanguarias que los habían precedido. 
Pero no quiere decir esto que deriven en 
una poesía populachera o folklorista, sino 
inmzrsa en la realidad y en  la historia de 
su momento, y del hombre de ese niomen- 
tn Pdra decirlo en feliz espres ih  de Goy- 
tisolo: "Estos novisirnos, como se les llama 
en la isla, presentan una poesía en gene- 
ral más desmañada, que economiza medios 
expresivos, que no desdeña tratar temas 
coniiderados antiipoéticos, que se vuelve 
con m i s  fuerza a los temas cotidianos y 
que pretende cantar desde la Revolución y 



no sobre ella". 

Este libro, encabezado por una nota bi- REVISTAS 
bliográfica d r  cada poeta representado, nos 
parece capital para tomar un primer con- 
tacto serio con una poesía en lengua cas- 
trllana, pero cuya nueva intención y nueva 
expresividad no cabe duda que interesa co- 
nocer. 

-- "PRIMER ACTO", núms. 117-118 
(l).-José Agustín Goytisolo. "Nueva pesía  

cubana". Ed. Península. Col. Nueva colección ibé- 
rica. Barcelona, 1970. 236 págs. La línea iniciada por la rey~ista "Primer 

Acto" se sepera de día en  día, y, en cada 
número, con renovado interés, nos va ha- 
ciendo particiipar: a los aficionados e inte- 
rzsados por el hecho teatral, de las noveda- 
des más interesantes que se producen en ese 
difícil y complejo mundo del teatro. 

Los dos últimos números son, una vez 
más, buenas pruebas de ello. Una revistli 
que une al interés y la importancia de su 
contenido, una !presentación impecable y jo- 
ven. En esta ocasión nos depara la sorpre- 
sa de una nueva secciíhn, "El espectador", 
que, a cargo del grupo de Foro teatral, tra- 
ta y suscita temas y problemas relaciona- 
dos con el público espectador y sus rela- 
ciones con ei  iicciiu Uiaiiiáiicü. ''El txpecia- 
dor" es una sección abierta a toda clase de 
sugerencias y la reconsideración de ese he- 
cho humano que es la relación es~pectador- 
obra, cada día más interesante e importan- 
te. 

C ~ t i  e!!̂ CZ!X destxar,  en el nl~ímern 

117, la publicación del texto íntegro de la 
última obra de Antonio Buero Vallejo, "El 
sueño de la razón", y una amplia entrevis- 
ta con el autor, firmada por Angel Fer- 
nández Santos. Asimismo el interesante 
tzxto de Ricardo Domenech, "Notas sobre 
el Sueño de la razón". 

En el número 118, otro texto importan- 
tísimo: un debate crítico e n  torno a la ver- 
sión de "Tartufo", que, de la mano de En- 
rique Llovet y Adolfo Marsillach, ha Ileva- 
do una temporada comlpleta en el teatro de 
la Comedia de Madrid, y ha sido piedra de 




